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http: .hoteldochile. ingles/i
Hotel do Chile H 213549171 |Rua Antonio Pedro p://www.hoteldochile.com/_ingles/i
ndex.htm
Pensao Sao Joao de Praca P 218 862 591 |On Camino
Se Guest House P 218 864 400 |Rua Sao Joao de Praca
Pensao Ninho das Aguias P 218 854 070 |Far side of castle
Pensao Ninho das Aguias P 213461951 |Rua Garrett
Lisbon Y[Y[Y]Y]Y|Y]|Y|Y]| 616 -
Amazing Hostels P 12+ 218 880 054 |near Cathedral
Home Lisbon A 12+ 218 885 312 |Rua de Sao Nicolau
Goodnight A 12+ 213430139 |Rua dos Correiros
Yes A 12+ 213427 171 |Rua de Sao Juliao
This is Lisbon A 12+ 218 014 549 [Rua Costa do Castelo
Alfama Patio Hostal A 12+ 218 883 127 [Rua das Escolas Gerais
Moscavide A 12+ Parque das Nacoes
Poui
oulsada de Juventude de | | 5, 213532696 |Rua Andrade Corvo
Lisboa
Alverca do v/ Dormidas P 219580475
Ribatejo (Verdelha Y Y[Y|Y|Y]|Y 584 [Residencial A Faia P 219574 103
de Baixo) Bombeiros Voluntarios
Ouro H 263 406 530 |N-3 http://www.ourohotel.net/
Pensao Jacinto P 263 402 504 [Rua dos Campinos
Y
Azambuija Iylvlv| |v 554 |C353 de Hospedes Jorgeda)| o 263 401 555
Y Musica
. 967 067 381 |Rua Conselheiro Federico
Flor da Primavera P
263 402 545 |Arouca
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http: .bedandbreakfast .
Casa Flores CR 50 965 832 702 |Rua Pedro p://www.bedandbreakfastrooms.co
m/Europe/Portugal/Santarem/2507/
Casa da Alcova H 95 243 304 030 |Porta do Sol gardens http://www.alcacova.com/
Pensao Arminda P 35+ 243 110 079 |Trav. Do Frois
Pensao Vitoria P 35+ 243 309 13- |Rua Visconde de Santarem
Santarem YIY[Y]Y]Y|Y]Y|Y]| 521 http: .agoda. inthia-
Corinthia Santarem H 243 309 500 |Av. Afonso Henriques b://www.agoda.com/corinthia
hotel/hotel/santarem-pt.html|
Residencial Beirante P 35+ 243 322 547 |Rua Alexandre Herculano
Umu H 243 322 547 |adjacent to Hospital http://www.umu.pt/
R Eng. Antonio Ant
Santarem Hostel A 15 r'1g ntonio Antunes
Junior
Rua Bri iro Lino Di
Bombeiros Voluntarios 10 243 366 900 |ua Brigadeiro Lino Dias
Valente
Hotel Lusitano H4* | 125+ 249979 170 |Rua Gil Vicente http://www.hotellusitano.com/
Casa da Tia Guida CR | 30+ 249 976 404 |Rua Jose Relvas
. . http://www.booking.com/hotel/pt/pa-
Y Patio da Avo Faustina H 65+ 935 640 545 |Rua D.Joao IV
Golega Y/ Y|Y|Y Y Y| 490 tio-da-ava3-faustina.html
Casa do Largo CR | 65+ 249 104 850 (Largo 5 de Outubro http://www.casadolargo-golega.com/
Quartos do Largo A 15+ 917 591 833 |Rua D. Joao IV
Hotel dos Templarios H4* | 78+ 249310 100 |Largo Candido dos Reis, 1 http://www.hoteldostemplarios.com/
+ 3 : . iria.
Estalagem Santa Iria H 50 249 313 326 |Mouch3o Parque http://www.estalagemsantairia.com/
, | H2*| a5 249321203 |Rua Alexandre Herculano | 1P/ Www.cavaleirosdecristo.pt/index
Hotel Cavaleiros De Cristo .php
Tomar YIY[Y|Y[Y]Y Y| 461 |— - " -
Sinagoga H 249 323 083 |Rua Gil Avo http://hotelsinagoga.planetaclix.pt/
Luanda H 249323 200 |Av. Marques de Tomar http://www.residencialuanda.com/
5 -
Casa de Dormidas 249311903 |Av. Candido Madureira
Convento
Residencial Trovador P 249322 567 [Rua 10 de Agostso http://residencialtrovador.com.sapo.pt/
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Albergaria Pinheiro P 915440 196 Alvaiazere Centro
. Y/ 925 850 756
Alvaiazere v YIY|Y Y 429 Rua dos Bombeiros
Bombeiros Voluntarios 236 650510 .
Voluntarios
Residencial Adega Tipica CR 236 677 364 :"::f”wdw”wb He STenEE
. Y/ Nova Estrela H 236 677 415 |Av. Dr. Victor Faveiro
Ansiao v Y[Y[Y Y Y [ 415 |pensao Larsol P 236 621 287 |Rua Nova
Solar da Rainha H 236 676 204 |Altos dos Pinheiras
Bombeiros Voluntarios 236 670 600 |Av. Dr. Victor Faveiro
Alvorge Y Y 406 |Albergue de Peregrinos A D
. 918 752 990 .
Rabacal (Penela N/ Jyly 107 Da Alice A 917 620 982 Main Street Rabacal
5km) Y Bigodes CR 239569 129
Penela Tourismo 239561 132
Zambujal 394 |'unta da Freguesia do A 239 569 849
Zambujal (Paroquial)
Pensao Larbelo P 239829092 |Largo Portagem 33 http://www.larbelo.net/indice.php
Pensao Atlantico P 239 826 496 |Rua Sargento-Mor
Hotel Astoria H3* 239853 020 |Avenida Emidio Navarro http://www.astoriahotelcoimbra.com/
Pensao Internacional P 239 825503 |Avenida Emidio Navarro 4 ::;p.//www.re5|denC|aI|nternaaonaI.co
v/ Pensao Avenida P 239 822 156 [On or adjoining Camino
Coimbra v Y[Y|Y|Y]|Y Y | 367 |Pensao Parque P 239 829 202 |On or adjoining Camino
Pensao Jardim P 239 825 204 [On or adjoining Camino
Pensao Moderna P 239 825 413 [Rua Adelina Veiga
Pensao Domas P 239 825 413 [Rua Adelina Veiga
Serenata Hostel Ho 12+ |B,W,D,K,@ 259 853 130 [Largo del Se Velha www.serenatahostel.com
Pousada Juventud A 239 822 955 |Rua Dr. Henriques Seco
Al. Rainha Santa Isabel A 8 239 441 674 |[Mosteiro Santa Clara www.rainhasantaisabel.org
Bombeiros Voluntarios Av. Fernao Magalhaes
Pensao Castela P 231202 275 |On Camino
Residencial Oasis P 231202081 |N-1
Hotel Quinta dos Tres . . .
. H3* @ 231202 391 |Estrada Nacional n21 http://www.trespinheiros.com/
Mealhada \:(/ vivl [v|v 345 /':'lghe'“’s :
: ergue Peregrinos A 10 231202 117 On Camino
Hilario 916 191 721
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Bombeiros Voluntarios 231202 122 |Rua Bernardina Felgueiras
Pensao O Ribeirinho P 234 623 825 |Rua Vasco da Gama
Hotel Conde d'Agueda H 234623 122 |Praca de Agueda htt/F):{j/WW\llqv.f;o:;lcondedagueda.com/h
Agueda vlv|vy|y| [y]| [Y] 319 — £a/INCEX.PRP/P
Residencial Celeste P 234602 871 |N-1
Albergue Casa Azul A 5 939401 132 [Rua Dr. Manuel Alegre
Bombeiros Voluntarios 234 623 122 [Av. 25 de Abril
Motel Alameda M 234523402 |N-1
. Pensao Parente P 234197 226 |Rua Doutor Brito Guimaraes
Albergaria-A- Y/
Y[Y|Y Y Y| 303 —— -
Velha Y Ribeirotel M 25 234 197 226 [Beyond Zona Industrial
Av. B ino Maxi
0 Novo Albergue Al 15 (B 234524247 |AV- Bernardino Maximo de
Albuquerque
Hotel Dighton H4*| 45 256 682 191 |Rua Dr. Albino dos Reis
A Pensao Restaurante
Oliveira de Y, i i
e Y/ vlv|vlv|v|v|y]| 28 |anacieto P 256 682 541 |Rua Antonio Jose Almeida
Residencial La Salette CR 256 674 890 |Rua Bento Carqueja
Bombeiros Voluntarios 256 682 745 |Rua Dr. Jose Henriques
WR Hotel Sao J d
Made(i)rae aoJjoaode H 4* 256 106 700 |Rua Adelino Amaro da Costa |http://www.wrsjoaomadeira.com/
http: .hotel-as-
AS Hotel Sao Joao H2* 256 836 100 |Praca Luis Ribeiro ttp://www hotel-as
a0 Joao de v/ sjmadeira.com/pt/home/
. YIY|Y]|Y|Y Y| 274 . . oL
Madeira Y Residencial Solar Sao Joao P 256 202 540 |Praca Luis Ribeiro
Largo Conde Dias Garica or
Bombeiros Voluntarios 256 837 120 8 o
Rua Oliveira Figueiredo
919 850 413 alberguessgrijo@gmail.com
Grijé Y|Y Y[Y]Y Y [ 254 |S. Salvador de Grijo A 5 [K, W, backyard Rua Cardoso Pinto 274 & eriio@g -
968 702 769 facebook: alberguedegrijo
Hotel Teatro - Desi Rua Sa Da Bandeira 84, Sant
ote! Teatro - esign H 4* | 89 -97|Rest, Bar @ 22 0409620 ua >a La Bandeira anto http://www.hotelteatro.pt/
Hotels lldefonso
Rua De Camoes, 129/131, .
Porto Trindade Hotel H 4* |77 - 99|Bar, Bkfst @ 22 206 1520 ua be Lamoes / http://portotrindadehotel.com/
Porto v vy [y y|y|y]|vy|v] 240 santo lldefonso
Vila Gale Porto H a* lag - 59 Rest, Bar, Bkfst 22 519 1800 Av. F.ernéo Magalh3es 7, http://www.vilagale.pt/pages/hoteis/?h
@ Bonfim otel=9
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N H 4* |51 - 59|Bar, Bkfst @ 225 322 100 Rua Gongalo Sampaio, 282, |http://www.hfhotels.com/gh/hf-fenix-
HF Fénix Porto Massarelos porto
Rua da Fabrica, 27/29, . .
Grande Hotel de Paris H 3* |51 - 70|Café, Bar @ 222 073 140 ngtoa abrica, 27/ http://www.hotelparis.pt/PT/index.php
Rua Brito Capelo, n.2 169, http://www.hotelportomar.net/index.p
Porto Mar Hotel H 3* [ 50 -55|Bar, Bkfst
@ 229 382 104 |Matosinhos hp?g=en/node/29
Rua Elisio de Melo, 27-29, http://www.hotelaliados.com/en/Utiliti
. H 3* [59 - 70[Rest, Bar 222 004 853
Hotel Aliados @ Santo lldefonso es/Homepage.aspx
Porto (continued) " Rua Da Alegria, 172, Santo ) .
Hotel Sao Jose H 3* |52 - 28|Bar, Bkfst @ 222080 261 |iidefonso http://www.saojosehotelporto.com/
Andarilho Oporto Hostel Ho 11 222 012 073 |Rua da Firmeza n? 364 www.andarilhohostel.com
Refugio de Peregrinos D 960 227 134 |Rua Vasco Santana
Pousada de Juventude do microsites.juventude.gov.pt/Portal/pt/P
226 177 257 |Rua Paulo da Gama
Porto Porto.htm
Bombeiros Voluntarios D 222 055 845 |Rua Rodrigues Sampaio
Vilar do Pinheiro  |Y/YfY|Y|Y[Y]Y 223 |Residencial Santa Marinha | CR |25 -45 22 927 1520 Rmarinha@hotmail.com
Hostel Amadeu Vidal P 10 252 661 503 |Rua Salterio
Hostel Casa Laura P 10 |Bkfst 917 767 307 |Rua Estreita
Hostel Escuela P K 252 661 610
Hap . . luxury spa . . ]
Vilarinho -/Y| Y 214 |Quinta Sao Miguel CR |50-60 hotel 919 372 202 |Rua de Igreja http://www.quintasaomiguel.com/
Casa Familia Vida A 10 252 661 503 [Rua do Salteiro
Refugio Provisori k F ia Rei
e .uglo roylsorla A D |4 beds only 252 661 610 eys at armaraa eior
Polidesportivo Bomba Gasolina Repsol
Vila do Cond * - i 3 :
(dl':\tosr)on e vy vl v]yly v| 206 Hotel Brazao H 3* [39 -56|Bar, Bkfst @ 252 642 016 |Avenida Dr. Jodo Canavarro |http://www.estalagemdobrazao.com/
Quinta Sao Miguel CR |60 - 70[Laundry, @ 919 372 202 [Rua da Igreja http://www.quintasaomiguel.com/
Rest, Bar, Bkfst Estrada Naci 13- .
Villa C Hotel & Spa Ha* |a5-60| oo 22" St 252 240 420 [5Hre0@ Naciona http://www.villachotel.com/
@ Azurara
Azurara *0.6 Km . . Rest, Bar, Bkfst
from y y Cais das Lavandeiras H 4* (54 - 70 @ 252 640 460 [Monte Santana, Azurara http://www.santanahotel.net/
Vila do Conde Pensao Patarata P 252 631 894 |Cais das Lavandeiras
Hlosp(.edarla O Manco P 252 631 748 |Praca da Republica
d'Areia
Rates (detour) y vivivly 501 Albergue de Rates A D alberguederates@gmail.com
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Pedra Furada Y|Y]Y 195 |Restaurante Pedra Furada | A 10 |Rest. 252 951 144 |Rua de Santa Leocadia restaurantepedrafurada@gmail.com
Barcelinhos 189 |Residencia Senhordo Galo| A 5 918 967 968 [Rua da Carnicaria
Rua de S. Bento, n.2 7 http: .hoteldot . ind
Hotel Do Terco H 3* Café,Bar, @ | 253808380 | o ¢ > PeMon=/ p://www.hoteldoterco.com/index e
Barcelos n.html
Rest,Bar, http: .b ira. index.ph
Hotel Bagoeira H3* 253809 500 [Av Dr Sidonio Pais 495 b://www.bagoeira.com/en/index.p
Laundry,@ p
Residencial Arantes CR |30-40 253 811 326 |Av Da Liberdade 35 http://residencialarantes.webnode.pt/
Barcelos Y[Y|Y[|Y Y|Y|Y] 186
Residencial D. Nuno P 253 812 810 |Av D. Nuno Alveres Pereira
Alb Cidde de Barcelos A | Don. Rua Miguel Bombarda geral@alberguedebarcelos.com
Albergaria de Terco H 40 253 808 380 |off Rua de Sao Bento
Residencial Solar da P 20
Estacao
Hotel Do Elevador H3*| 65 253 603 400 |Bom Jesus do Monte http://www.hoteisbomjesus.pt/
B (Bom d Hotel Do Lago H3* ([ 40 253 603 020 |Bom Jesus do Monte http://www.hoteisbomjesus.pt/
raga (Bom de
Jesugs) (detour) YMY|Y|Y]|Y]Y Y Hotel Do Templo H 65 253603 610 [Bom Jesus do Monte http://www.hoteisbomjesus.pt/
Hotel Do Parque H 40 253 603 470 |Bom Jesus do Monte http://www.hoteisbomjesus.pt/
Albergue de Peregrinos A 5 |K 253215 165 [Rua de S. Joao www.joemca.com
Goaes (Vila Verde) Albergue de Peregrins S. A 253381943 L do Perei G b | q
(detour) Pedro de Goaes D 914 145 38¢ |-usar do Pereiro - Goes albergue.cm-vilaverde.pt
T'amal S. Pedro de 177 flberge dﬁ Peregrinos R 5 Casa de Recoleta alberguedeperegrinsdetspfins.blogspot.
Fins Recoleta com
Lugar do Corgo 167 |Casa da Fernanda A D 914589 521
http: .inlimahotel. | t/d
InLima H 258 900 050 . . p:/ ferwrwy inlimahotel.com/lang/pt/
Rua Agostinho Jose Taveira |efault.aspx
Novo Cabalo Furado H3* 925996 366 |Rua Cardeal Saraiva http://www.merceariadavila.p
Hotel Imperio do Minho H 258 741510
RuadoR io off L d
Pensao Sao Joao P | 50 |Rest 258941 288 qua o Rosario ot Largo de
Pontedelima [y Y|Y|Y|Y|Y]|Y]|Y]| 153 A'b;’j‘;’ o
Pensao Beira Rio P | 60 258 944 044 P
de Abril
Pensao Morais P 30 258 942 470 |Rua Matriz

Key: B=Breakfast; W=Washing facilities; D=Drying facilities; @=Internet; K=Kitchen; V=Vending machine; Rest=Restaurant
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Quinta Sao Miguel CR 25 |Pool 258 942 939 |Rua Fonte da Vila
Quinta Casa do Arrabalde | CR 25 258 742 442 |near Alb. Arcozelo
Quinta do Arquinho CR 60 258 742 306 |on Roman Road
Quinta de Sabadao CR 258 941 963 [on route
Ponte de Lima Albergue de Peregrinos A 5 925 403 164 Casa do Arnado Alem da albergueqeperegrinos.cm-
: Ponte pontedelima.pt
(continued)
Albergue Casa do Arnado ,
. A Largo da Alegria
Muni
Pousada da Juventude A 11 258 943 797 |off the N-203
Casa da Oliveirinha CR 917 600 160 |after Village of Agualonga
Casa da Capela R http://www.booking.com/hotel/pt/casa
da-capela.html
Bkfst, shower
Repouso do Peregrino CR 11 on suite W 251943 692 |on route
Rubiaes Y|Y|Y 135
Quinto das Leiras CR 689 967 813 |on path past Quinta S.Roque
Ninho - Alojamento A 12 251 941 002 |Estrada de Sao Pedro ”L:\‘fb';”:vv‘:‘iv"TWUIUUK'LU”'/ S
Ak T 917 164 476 |EN 201 - Costa .freguesia.rubiaes@gmail.com
Albergue Escola A 15 251943 472
http: .hotellara. #/INICIO-01-
Hotel Lara H 251824 348 |Rua de Sao Sebastiao tp://www.hotellara.com/#/INICIO-0
40-65 00/
Val Flores H 251 824 106 |Rua de Sao Sebastiao
Valenca (option) [Y/YY|Y]|Y Y Y| 115 |Pousada de S. Teotonio H 55 251 825 236 |Rtravesa da Gaviarra
Residencial Rio Minho CR 30 251 824 392 |in Largo da Estacao
Albergue de Sao Teotonio A D 918 234 938 |Av. Jose Maria Goncalves albergue-valenca.pt.vu
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http: . dor. d
Parador de Tui Ha*| 90 986 600 300 |Avenida Portugal p://www.parador.es/es/paradores/p
arador-de-tui
Hotel Colon H3*| 20 986 600 223 |Colon , 11 zttp://WWW'hOte'COIO”t“V'wm/e”/'n'C'
Hostal San Teimo P 90 986 603 011 |Av de la Concordia
Hostal La Generosa P 70 986 600 055 |Paseo de Calvo Sotelo
Tui (Espana) Y/ Y[Y]|Y \% Y| 115 |O Novo Cabalo Furado P 30 986 604 445 |C. Seijas (near cathedral)
Café Scala P 20 986 601 890 |Rua Rosa Bahamonde
729 |Rua P Rodri
Albergue de Peregrinos A 6 986 600 729 |Rua Parroco Rodriguez
638 276 855 [Vazquez
Villa San Celmente A 10 678 747 700 |C. Canonigo Valino www.villasanclemente.es
Caracol Veloz A 12 986 604 324 |Antero Rubin www.caracolveloz.net
El Camino A 10 |[café 646 982 906 |[C. Obispo Lago www.albergueelcamino.com
O Porrino 99 |Albergue de Peregrinos A 6 986 335 428 |Avenida de Buenos Aires alberguedoporrino@yahoo.es
Mos 94 |Albergue de Peregrinos A 6 986 334 269 |Rua de Santa Eulalia
beach at Outeiro d
Hotel Antolin H 986 495 409 zgn:sac at buteiro das http://www.hotelantolin.com/
3.1k toft
Hostal Jumboli P | 10 986402251 |> moutortownon
Camino
Pension Brasil 2 P 30 1.9 km back along N550
Redondela Y[Y]Y]Y Y|IY|[Y] 84 CasadaTorre Plaza
Albergue de Peregrinos A 6 986 404 196 | _. .
Ribadavia
Albergue "El Camino" A 10 650963 676 |C. Telmo Bernadez www.albergueredondondela.com
Albergue Xunta A off main paéeo anr'1gside a
clulvert of rio Pexeiro
Hotel Duarte H 25 986 670 057 |C. Lamerinas
Rua Escalinata d
Hotel Isape H | 25 986700721 | @ FSeaiinata ge
Soutomaior
Arcade YIY]Y 77 |Hotel Avenida H 30 986 670 100 [on main road
986 678 006
Albergue "O Lar de Pepa" A 10 649 714 950 |Calle Ribeiro www.olardepepa.com
649 494 905

Key: B=Breakfast; W=Washing facilities; D=Drying facilities; @=Internet; K=Kitchen; V=Vending machine; Rest=Restaurant
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http: . dor. d
Parador Casa del Baron H 4* 986 855 800 |near Punte del Burgo p://www.parador.es/es/paradores/p
arador-de-pontevedra
http: .galiciapalace. EN/hotel
Hotel Galicia Palace H4*| 52+ 986 864 416 |Av Vigo 3 ht:ql//www galiciapalace.com/EN/hote
Hotel Dabarca H3* [50- 65 986 869 723 [Calle Palamios http://hoteldabarca.com/en
http: .hotelvi del ino.
Hotel Virgen del Camino H |52 -95|Rest. Café, Bar | 986 855900 [on main road p://www.hotelvirgendelcamino.com
/
36 -
Hotel Vedra H 47 Filgueira Valverde http://hotelroompontevedra.com/
Hotel Miramar p 986 851 238 |Carretera de la Lanzada R TR AT TR Y
Hostal Corinto P 986 870 345 [Touceda, 27 http://www.restaurantecorinto.com/
Fonda Chiquito H 986 862 192
Hotel Rias Bajas H3*|20-40 986 855 100 |C. Castelao http://www.hotelriasbajas.com/
Pontevedra | Y| Y| Y| VI Y| YIVIY] 66 - Maruja H 986 854 901 |Av Santa Maria
20-
Hotel Ruas H1* 40 986 846 416 [Rua do Padre Sarmiento http://www.hotelruas.net/
20 -
Hotel |la Peregrina H1* 40 986 866 249 |Rua Eduardo Pondal http://www.hotellaperegrina.com/
Hostal La Paloma H2* 986 844 210 [Rua da Pomba
Pension Lago P 986 840 418 |Cobian Roffignac
Pension Santa Clara P 986 855 701 [Santa Clara
Pension Atlantico P 986 862 551 |Padre Fernando Olmedo
40- fP
Hostal Peregrino p | 4O 606 794 8o |°|PurPs of Pontevedra on
60 route
Albergue de Peregrinos A 6 986 844 005 |Rua Otero Pedrayo
Albergue Asoc. A Kf I?unge, 986 844 045 |between road and rail line
dining area
Alb de P inos d
Cancela erge? e reregrinos da A 6 655 952 805 |next to Ingreja Paroquial
Paroquia de Portela
Briallos/Portas 48 |Albergue de Peregrinos A 6 986 536 194 [5m before Caldas de Reis
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Sena H |40 - 46|pool 986 540 596 [Rua Juan Fuentes http://www.hotelsena.com/
Hostal Lotus H R?St' Café, Bar, 986 540 602 |Av. Dolores Mosquera http://www.hotel_—
Disco lotus.es/espanol/index.htm
Hotel Balneario Davila H |55-91 986 540 012 [Rua Laureano Salgado http://www.balneariodavila.com/
Caldas de Reis Y/MY[Y]Y Y Y| 43 ] ] ]
Hotel Balnerio Acuna H 40 986 540 010 |Herreria 2 Caldas de Reis
Alb Posada D 669 822 529
ergue rosada ona A 5 Jall Rua Campo da Torre
Urraca 986 541 310
Alb O Cruceiro A 10 986 539 025 |Rua Juan Fuentes www.ocruceiroalbergue.com
. Hotel Mosteiro H 20 986 559 120 [N-550
O Pino Y 35
Albergue Valga A 638 943 271 N-550
Pontecesures 31 |Albergue de Peregrinos A 6 699 832 730 |Estrada das Escolas
Herbon 27 Albergue de Peregrinos de A b Monasterio Franciscano de www.amigosdelcamino.com
Herbon (AGACS) Herbon
Turnes H 981 810726 |[Campo do Souto
Hotel Scala H3*[50-75 981811312 [Cntra N550 http://www.hscala.com/
Pension Flavi
F:i'::'on aviaCampoda | o |14 55 981810455 |[Campo do Souto
Casa Huespedes Grilo H 20 981 810 607 [Av Camilo Jose Cela
Pension Milargosa P 981 803 119 |Picarana
Padron Y/MY|Y|Y[Y]|Y]Y[Y] 25 |Pension Glorisoso P 981 803 181 |Picarana
Jardin P 20 081 810950 |opposite Botanical Gardens [http://www.pensionjardin.com/
Cuco P 30 981810511 [Av de Compostela
Hotel Chef Rivera H2* Rest. 981 811 454 |Calle Enlace Parque http://www.chefrivera.com/
Hotel Rosalia H [36-50 981 812 490 |[Calle Maruxa Villanueva http://www.hotelrosalia.es/
Albergue Xunta A 6 |[K 666 202 863
Alb de P inos d
Teo 12 Teoergue e reregrinos de A 6 Rua de Francos
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Pilgrims' Office - omposteta, 981 568 846 |c/ do Vilar, 3/1 peregrinossantiago.es/eng/
left luggage
Para?.or - Hostel Los Reyes H 5* http://www.parador.es/es/paradores/p
Catolicos 100+ 981 581 634 |Plaza Obradoiro arador-de-santiago-de-compostela
Hotel Airas Nunes H 60 + 902 405 858 [Rua do Vilar
Entrecercas H 60 + 981 571 151 |Rua Entrecercas http://hotelentrecercas.es/
Costa Vella H 60 + 981 569 530 (Porta de Pena http://www.costavella.com/
MV Algalia H ol 60+ 981558 111 |Prazina da Algalia de Arriba | "ttP//Www.mvalgalia.com/en/
H *
>an Francisco HA™ 100+ 981581 634 |Campillo de San Francisco
Hostal Moure Il H [30-60 Rue Laureles http://www.mourehotel.com/
Hotel Fonte de San Roque H 30-60 981 554 447 http://hotelfontedesanroque.com/
La Campana H [30-60 984 584 850 [Campanas de San Juan ndex.php/en/
Santiago de . i
1ag Y Y Y Y[Y Y YY) 0 |estrela b http://www.pensiondaestrela.com/web
Compostela 30-60 981 576 924 |Plaza de San Martin Pinario |/index.php
Hospederia San Martin H hitp:// tinpinario.eu/
Pinario 30-60 981 560 282 |Praza da Inmaculada P AR ST IN2INAT 0. 2L
Pico Sacro H |[30-60 Calle San Francisco http://www.hotelpicosacro.com/
Pico Sacro Il H [30-60 981 584 466 [Calle San Francisco http://www.hotelpicosacro.com/
La Estela H ]30-60 981 582 796 |Rua Raxoi
Hostal Barbantes Ho 30-60 981 581 077 [Rua do Franco http://www.libredonbarbantes.com/
Santa Cruz Ho |30 - 60 981 582 362 [Rua do Vilar
Hostel Suso Ho [30-60 981586 611 [Rua do Vilar http://www.hostalsuso.com/
San Jaime Ho [30-60 981 583 134 [Rua do Vilar
A Nosa Casa Ho [30-60 981 585 926 [Rua Entremuralles http://www.anosacasa.com/
Hostal Mapoula Ho [30-60 981 580 124 [Rua Entremuralles http://www.mapoula.com/
Hastal Al d H http://www.hostalalamedasantiago.co
ostal Alameda © 130.- 60 981588 100 |San Clemente m/

Hotel Rua Vilar H 60+ 981 557 102 [Rua Vilar http://hotelruavillar.com/en
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Hotel Casa da T H3* http://www.santiagohotelcasadatroya.c
otel Casa da Troya 75 Calle de la Troya om/
Monte del Gozo A 6 660 396 827
981571488
San Lazaro A 10 W, D, KV 618 589 200 |Rua de San Lazaro
Fin de Camino A 8 |wW,DbV, @ 981 587 324 [Rua de Moscova
657 402 403
Santo Santiago A W, D, @,V Rua do Valifio, 3 www.elsantosantiago.com
& 10 @ 606 437 437 &
Acuario A 10 |W,D, @ 981 575 438 [Rua Estocolmo www.albergueacuario.es
. La Estrella A 10 981 589 200 |C. Concheiros
Santiago de
Compostela  [YMY[Y[Y[Y[Y[Y[Y|] O |[Seminario MenordeBelvis| A |12-17|W, D, K, @ 981 031 768 |Avenida Quiroga Palacios www/albergueseminariomenor.com
(continued)
La Salle A [17-19|(W,D, @ 081584 611 |C. de Tras de Santa Clara http://www.alberguelasalle.com/
Meiga Backpackers A [13-18|K, @ 981 570 846 |c/ Baquifios, 67
O Fogar de Teodomiro A |[16-18 (W, D, K,V 981 582 920 Plaza de Algalia de Arriba, 3 |[www.fogarteodomiro.com
& O 699 631 592 & ' 08 :
The Last Stamp A ]15-18 981 563 525 |Rua Preguntorio www.thelaststamp.es
Azabache A |16-20 981 071 254 |C. Azabacheria
Mundoalbergue A [16-20[W, D, K, @ 88 625 696 44{C. San Clemente www.mundoalbergue.es
C deC irod
Roots & Boots A 10 699 631 594 ;/aljn;po € Lruceiro do http://www.rootsandboots.es/en/
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